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Seneca mar (megint) nem a régi

A young adult fantasy és az antikvitas az Iddfutdr tikkrében

Filologia és fantasy

Az egykoron a miveltség alapjait jelenté antik kultira intézményes kereteken be-
lili megismerésének sztikiilé lehetdségei kozepette a klasszika-filolégianak nyitnia
érdemes az altala korabban mell6z6tt vagy akar megvetett popularis tartalmak felé.
Az 4j generacioknak kozvetitendd tudds korszertisége mellett érvelSk altal rendre
konzervativnak, elitistanak mindsitett kortudomany nolens-volens kozeledése a mii-
velt felnéttet megszolitdé magas mivészeten kiviili tomegkultdra, illetve annak alul
vagy még nem iskolazott befogadoi felé nem feltétleniil tragikus jelenség. A fantasy,
az alternativ torténelmi regény (klasszika-)filologiai megkozelitése termékenyitéen
hathat e tudomanydgra, mar csak amiatt is, mert a kdnon drizte elbeszéléseket a je-
lenkor szerzéi lényegében az antik esztétikabdl 6rokolt imitatio et aemulatio jegyében
fogalmazzak ujra.

A Kklasszikus 6korhoz tobb szalon kot6do, a fiatal nagykozonség szérakoztatasara
frott (s a jelek szerint jelenleg is ir6dd) hazai sikersorozat, a fantasy, az alternativ
torténelmi regény, a krimi és a sci-fi jegyeit 6tvoz6 Iddfutdr' esettanulmanyként valo
elemzését szintén e felismerés indokolja. A foucault-i tuddsfogalom értelmében a
szorakozas alapvetd szocidlis kompetencidk tarhaza, a generaciok kozti érintkezés se-
gitdje, a kozosségi 1ét kiemelkedd fontossagu eszkoze. Az Archéologie du savoir 1969-
es megjelenése ota eltelt évtizedekben azonban a szérakozas jelentésen atalakult, s
mara a kisk6zosségi kohézid szerepén tilndéve globalis érvényd, indusztrializalt fo-
gyasztassa valt. A nevelés és az ismeretkozlés céljarol tobbnyire lemondé szévegek
ma a befogaddi csoport végtelenné taguldsa miatt inkabb virtualis, mintsem valés ko-
z0sségi élményt kinalnak. A hol kikapcsolo, hol az 6szténos izgalom- és borzongas-
vagyat kielégit6 miifajok reprezentansai nyelvi hatdrok és hagyomanyok feletti, piac
szabalyozta tomegtermelésben el6allitott aruként vannak jelen a mindennapokban.

A popularis kultara uniformizalédasaval jaré tagadhatatlan veszteségeken tul
némi vigaszt jelent, hogy a folyamat esélyt adhat bizonyos, eredeti kozegiikben és
formajukban feledésbe meriil6 szellemi tartalmak kozvetitésére. Az antik hagyomany
e jelenségek kozé tartozhat: a tomegkultura okori tematikaju, kiilonféle platformo-
kon pozicionalt termékei az antikvitas alapelbeszéléseit minden eddiginél szélesebb

! GiMEsI Déra, JELI Viktoria, TASNADI Istvan, VEsziTs Andrea, Iddfutdr 1-7 (A korzé titka, A kirdlynd
paldstja, A prébék palotdja, A kdosz temploma, A por hatalma, A holnap ostroma, Az ellopott id6gép),
Bp., Tilos az A, 2013-2018. (Az egyes kotetekbdl vett idézetek, utalasok oldalszamait a tovabbiakban a
f6szovegben, zardjelben kozlom majd. - P. E.)
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korben terjesztve biztosithatjak e torténetiségének megsziinte utan is vonzé vilag
fennmaradasat. Az 500 millié eladott példanyaval minden id6k legsikeresebb konyv-
sorozatat jelentd Harry Potter (1997-2007) varazsloiskoldjanak jelmondata (Draco
dormiens nunquam titillandus) milliok els6 taldlkozasat jelenti a latinnal; a zarékotet
aischylosi mottdja a gérég drama felfedezésére invitalja az olvasot: ezt dllitja legaldbb-
is az 6gorogre és latinra is forditott regényfolyam pozitiv disszemindacids hatdsa mel-
lett érveld, a mtivel szembeni irodalomkritikai kifogasok felett szemet huny¢ elemzd.?
Mindezek alapjan nem tlinik talzasnak a Potter-univerzum vilagsikerét a klasszika-
filologiat végzett J. K. Rowling altal jol ismert 6kori epikus tradicid tigyes tjrahaszno-
sitasdaval magyarazd azon allaspont, miszerint a gérég-romai kultura, az antik mitosz
jelenkori recepcidja az akadémiai szféra helyett egyértelmiien a tomegkultiraban
keresendd.” A fantasy legjobbjai, allitjak annak apologétai, kapcsolatot létesitenek a
modernitas olvasoi és a mitikus szovegek kozott, Uj jelentéssel ruhazva fel az dkor
emblematikus elbeszéléseit.* A miifaj ezaltal a kulturalis medidcié eszkoze, s ilyen
értelemben a szdérakoztatas dulcéjén tul nem vitathato el téle az utile mindsités sem.

A regénysorozat targyaldsa el6tt bizonyos terminologiai pontositas sziikséges,
hiszen a hazai szakirodalom nem részesiti még kell6 figyelemben a miifajt.> Proble-
matikus mindjart az életkori besorolds. Noha a young adult irodalom hagyomanyos
célkozonsége elvileg a sziileivel €16, iskolds, onmagat keresé 12-18 éves korosztaly,
a publikum tényleges életkora szamottevé elmozdulast mutat mindkét iranyban.
A kiskamaszokra jellemz6 ,felfelé¢” olvasas jegyében e miiveket mar a middle grade
csoporthoz sorolt kilenc-tizévesek is szivesen keziikbe veszik, kozonségiik jelentds
részét képezi a (ma jellemz6en a harmincasokkal zar6dd) new adult korosztaly, mig
némelyikiik - igy a magat boritéjan a 12 éven feliil mindenkinek szlogennel ajanlé
Idéfutar is - olvasati lehetdségei komplexitasa révén generaciok kozotti szovegként
is mtkodhet.

A fantasy miifajanak bemutatdsa, a spekulativ fikcié mds szovegtipusaival valo
Osszevetése® nem feladata a jelen munkanak. Vallalva a leegyszertisités 6diumat, az
alabbiakban fantasyn a konszenzusos realitastdl elszakado, az olvasé meglévé men-
talis modelljeinek kiterjesztésén alapulo, 1étez6 valosagegységek ujrarendezésével,

2 Elzbieta OLECHOWSKA, J. K. Rowling Exposes the World to Classical Antiquity = Our Mythical
Childhood...: The Classics and Literature for Children and Young Adults, ed. Katarzyna MARCINIAK, Lei-
den, Brill, 2016, 406.

3 Christine WALDE, Graeco-Roman Antiquity and Its Productive Appropriation: The Example of Harry
Potter = Our Mythical Childhood, i. m., 366.

* Brian ATTEBERY, Stories about Stories: Fantasy and the Remaking of Myth, New York, Oxford University
Press, 2014, 3.

> Kivételt jelentenek Keser( Jozsef munkai: 1asd féként H. NaGy Péter, KESERU Jozsef, Kdnonok interak-
cidja: konfliktus vagy szimbidzis? A hagyomdnyok tijraolvasdsa és viszonylagossdga David Gemmel Tréja-
és Dan Simmons Hyperioni énekek-ciklusdban, Filologiai Kozlony, 2016/ 3, 202-222.

¢ Az alfajokrdl, jellegzetes narrativ technikakrdl lasd Farah MENDLESOHN, Rhetorics of Fantasy,
Middletown, Wesleyan University Press, 2008.
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imaginarius elemekkel val6 bévitésével képzeletbeli vilagot létrehozd, sajat motivikus
és elbeszél6i toposzokkal rendelkezd prézai szovegek csoportjat értem. A hordozoi
sokféleségét (konyv, hangoskonyv, radidjaték, képregény, film, video- és tarsasjaték)
és kozonsége életkorat tekintve egyarant széles spektrumu fantasy, kivaltképp a mito-
légiai alfaj tartos sikere altaldnos pszicholdgiai tényezdkkel is magyarazhato.

A mitosz iranti jelenkori érdekl6dés okaként sokat hangoztatott jungi nézet sze-
rint az 6si, magikus gyokereitol elszakadt emberiség Orzi természetes igényét az ér-
zékszervin tuli felfedezésére, a transzcendenciara. A fantasy narrativai a modernitds
deszakralizalt tarsadalmainak e spiritudlis igényét elégitik ki, lehet6séget adva arra,
hogy olvaséik szembesiilhessenek ,.énjiik isteni, heroikus vagy éppen monstruézus
vonatkozasaival”” A miifaj pszicholdgiai tétje még egyértelmiibb a kiskoruaknak
szant mivek esetében,® amelyek a befogaddi képzelet, a belsé képalkotas, a problé-
mamegoldo készség fejlesztésén tul szamos egyebet is kindlnak az olvasénak. Az al-
ternativ vildgokba vald atlépés modot ad a valdsagot felfedezd ifji olvasé szamara,
hogy bindris fogalmi strukturakat (jo/rossz) arnyaljon, sulyos szocialis és egziszten-
cialis helyzetekbdl (kitaszitottsag, nélkiilozés, szenvedés, gyasz) talaljon menekiilési
utat, s hogy személyes érvényt, megerdsitd hatasu igazsagként fogadja el a kozna-
pibol héssé valas lehetdségét. A mifaj gyermek- és kamaszlélekre gyakorolt hatasa
olyannyira meghatdrozo, hogy a szakirodalom elbeszéléstechnikai ismérvek helyett
hajlik e pszichologiai tét alapjan elkiiloniteni egymastol a felndtteknek s az ifjisagnak
sz0l6 alkotasokat. A két szovegcsoportot alapvetden nem a gyerekszerepl6k megléte
vagy hidnya valasztja el egymastol. A kialakult vilagképpel, miikodé viselkedési stra-
tégiakkal rendelkez6 felnétt olvasot megcélzoé miifajjal szemben a middle grade és a
young adult fantasy sajatsagat azon potencial jelenti, amelynek révén az elbeszélés
a fantasztikumot narrativ eszkozként, a realitds metafordjaként hasznalva konnyen
befogadhaté mddon targyal fontos témadkat. A miifaj ezaltal a szérakoztatdson tul
erkolcesi utmutatoként, akar (a hatalmaval visszaéld) felnéttel szemben biztonsagot
ado védelemként vagy trauma feldolgozasat segit6 terapias eszkozként is szolgalhat a
formalodo személyiség, hidnyos vilagismeret( olvasé szamara.’ (A regény mint lelki
segitdtars, mint autondm, esztétikai élményt kinalé mualkotas egyiittes létformajat

7 H. NaGy, KESERU, i. m., 208.

8 A gyerekek szamadra frott fantasy létrej6ttérél nem egységes a kutatds. Michael LEvy és Farah MENDLESOHN
(Children’s Fantasy Literature: An Introduction, Cambridge, Cambridge University Press, 2016.) mar Ch.
Perrault 17. szdzadi tiindérmeséit is ide sorolja; masok szerint a miifajt a gyermekben irraciondlis, toké-
veszélyt lato felvilagosodaskori pedagdgiaval szembeni allasfoglalas hivja életre. A felvilagosodas kizard-
lag tudaskozvetitésre jogosult gyerekirodalmat (ldsd a Rousseau javasolta Robinsont) a 19. szdzad elején a
gyermek szabad és artatlan lényét a képzelet 6romével, az onfeledtséggel megajandékozo szoveg eszménye
valtja, ennek els6 példdja E. T. A. Hoffmann Diétordje. Ehhez lasd Marija NIKOLAJEVA, The developement of
children’s fantasy = Cambridge Companion to Fantasy Literature, eds. Edward JAMES, Farah MENDLESOHN,
Cambridge, Cambridge University Press, 2012, 50-61.

 NIKOLAJEVA, i. m., 60.
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meghatdrozé helyes ardnyok kijel6lése mindazonaltal bonyolult feladat: az erételjes
- sokkolo vagy tabukat feszegetd — tartalom, az annak befogadasat jellemzd kizardla-
gos érzelmi olvasat konnyen az irodalmisagon kiviilre sodorhatja a szoveget.')

A fentebbi, kétségteleniil pozitiv vonasokat ellentételezi a fantasy ambivalens, a
kritikai fogadtatas hianyaban is megmutatkozd esztétikai megitélése, amely e szo-
vegek elsddleges hasznalati jellegén, valamint szinvonalbeli ingadozdsan tul a mifaj
invaziv jellegébdl is adodik. A formai kisérletezést a keveseket megszolitd magas iro-
dalomnak atengedd, befogaddinak megjésolhat6 cselekményt, sematikus karaktere-
ket kinald, akciédus mitologiai fantasy/okori témaja alternativ torténelmi regény a
maga oldaldra csabitja az olvasot az archaikus formajuk, nyelvezetiik, dsszetett gon-
dolatisaguk miatt a retorikailag képzetlen befogadd elé komoly szovegértési, értel-
mezési akadalyokat gordité kanonikus antik mualkotasoktdl, akar teljesen kiszoritva
azokat. Kiilonosen nagy e veszély az olvasova valas kezdetén: a kiskamasz Percy Jack-
son-rajongok tobbsége avittnak és unalmasnak taldlja az Odysseidt éppugy, mint a
koltdiséget nélkiiloz6, mindazonaltal igényes, néhany évtizede még nalunk is oly ked-
velt mitoszatiratokat," s igen valészin(, hogy felnéve David Gemmel Trdja-sorozat
sem fogja lecserélni Homérosra.

A fantasy népszertliségének egyik f6 oka tehat a narrativa kiszamithat6sagaban,
sémainak viszonylag kis szamaban keresendd. Ezen alaptipusok egyik legfontosabbja
az Iddfutdr elbeszél6i alapstratégiajat is jelentd idéutazas, amelynek eredetileg allando
eleme a tudaskozvetités: barmilyen irdanyba vezessen is a cselekmény kiindulo jelenje,
a szerzé megbizhato6 ismereteket nyujt egy mar letiint korrol, illetve a legmodernebb
technika vivmanyainak bevonasaval épiti fel a jovét. (Mint latni fogjuk, a magyar
sorozat e klasszikus kritériumnak teljes mértékben megfelel.) Az id6utazas-elbeszélés
szabalyai lényegében a gyerekkozonségnek szant time displacement megteremtdjének
szamité Edith Nesbit (1858-1924) ota érvényesek. A kiskort, maganyos vagy legfel-
jebb kortarsak kisérte utazo, noha meglévd, iskoldban szerzett ismeretei révén egyen-
rangu a letiint kor felndttjeivel, nem avatkozhat be a mult torténéseibe; tavollétében
a kiindul6 idésik lényegesen nem valtozhat (a Rip van Winkle-effektus keriilendd);
a vilagok kozotti (nyelvi) kommunikacié nehézsége automatikusan kikiiszobolhetd
(vagy fel sem meriil). A miifaj fejlddése soran a kezdeti sémak féként pszichologiai
elemekkel béviltek (lasd a véletlen/tudatos, illetve az 6romteli/traumatizald utazas
kettdségét), mikozben a miivelddéstorténeti érdeklédés helyére tobbnyire a szemé-
lyes érintettség (csaladi titok, a f6hds szarmazasanak feltarasa) lépett. A fantasy masik
altalanosult elbeszél6i sémaja a heterotdpia, az alternativ vilagok képzete, amely tobb-
nyire a magikus szféra valdsdgba val6 betorésén alapul, dramaturgiai csicspontként a
hés kérnyezetét fenyegetd negativ erdk elleni harccal. A gydztes haboru iranyitéja a

10 Errél lasd LovAsz Andrea, Hatdrdtlépés: Elbretekintd zdrszé = Felndtt gyerekirodalom: Tanulmdnyok,
kritikdk és majdnem lexikon, Bp., Cerkabella, 2015, 197-202.

" Lasd a sok kiadast megélt klasszikust: TRENCSENYI-WALDAPFEL Imre, Gordg regék és monddk, Bp.,
Mora, 1967.
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torténet kezdetén atlagos vagy éppenséggel marginalis szerepld, akinek héssé valasat
rendkiviili képességei mellett bels6 érés, onismereti tudatosodas segiti.'

A jelen és a kozelmult nemzetkozi trendeket koveté young adult fantasyje/alter-
nativ torténelmi regénye szamos jelentds valtozast mutat a miifaj klasszikusaihoz ké-
pest, amelyek részben a tartalomfogyasztas 4j jelenségeivel? fliggenek Ossze, részint
a torténetalkotds normativ alapfeltételeinek modosulasaval. (Utobbi leginkabb a sze-
replok tarsadalmi, vallasi, nemi hovatartozasanak valtozasaban, a fehér, kozéposz-
talybeli fitikat és lanyokat felvaltd sokszintiségben érheté tetten). A narrativa szint-
jén a keretes szerkezet(, a valdsagba visszatérd, ott végérvényesen lezaruld torténet
helyett mara altalanossa lett a lakunakkal teli, a cselekményszalakat elvarratlanul
hagyd, a folytatas és a spin off csaknem végtelen lehetdségét kinald, nyilvanvaléan
marketingszempontok altal is befolyasolt elbeszéléstipus. Ugyancsak tjdonsag a gye-
rekvilagtdl kordbban idegennek érzett, tudatosan keriilt vagy tabuként kezelt témak
megjelenése. Ezek a kornyezettudatossagon, a fogyasztoi tarsadalom kritikajan at a
szocialis szatira, a politikum'* felé éppugy vezethetnek, mint a krimi, a hagyomanyos
kisértethistoriat felvaltd, az elmult években kivaltképp népszert vampirmili6 iranya-
ba vagy a poszthuman tarsadalom emberek és humanoidok konfliktusa jellemezte
vilagaba. A tematikai sokféleség ellenére a sikeres fantasztikus elbeszélés elemi 0sz-
szetevoi valtozatlanok. A cselekmény az olvasd szamara az érzelmi azonosulas lehe-
tdségét kinald, a kivalasztottsag (fizikai) jegyét magan viseld, a torténések soran gye-
rekbdl felelosségteljes hdssé érd foszerepld s kortars segitdtarsai koré épiil. A miiben
felépitett, idedlis esetben tetszdlegesen tagithatd, mélységgel rendelkezd, tobbnyire
mindkét irdnyban atjarhaté vilagokat az otthonossag és az idegenségérzet kettGssé-
gébdl adodo fesziiltség hatja at; a j6 és a rossz kozmikus konfliktusat megjelenité ese-
mények a szerelem, a baratsag, a halal nagy témainak bevondsara adnak alkalmat."

Az 1détutar interpretdcidja

Az ut6bbi évek'® legnagyobb kozonségsikert araté magyar gyerekirodalmi vallalko-
zasa polifén miifajisagu alkotds, amelyben a fantasy domindans elbeszélésmaddjat az
idéutazas-toposz altal el6hivott dimenziokban a kovetkezd generacio jovojét megje-
lenito sci-fi, illetve az altalunk kizardlag vizsgaland¢6 antik cselekményszal esetén az
alternativ torténelmi regény elbeszélésmodja egésziti ki.

"2 NIKOLAJEVA, i. m., 53-57.

3 A szovegek nemzetkozisége, cross-generation, cross-platform jellege kapcsan lasd WALDE, i. m., 364.

! Lasd Catherine BUTLER, Modern Children’s Fantasy = Cambridge Companion..., i. m., 225-226.

!> Minderrél az Aeneis és a Harry Potter szerkezeti hasonlosaga kapcsan lasd WALDE, i. m., 368-370.

'® A korabbi évek egyetlen antik témdja hazai ifjusagi fantasyjardl, BARATH Katalin Ida és az Aranygyapjii
cimi regényérdl lasd PaTaxi Elvira, Tengerek, szigetek, mitosz: A kortdrs magyar gyerekproza antikvitds-
képe, Studia Litteraria, 2015/1-2, 174-177.
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Az Idéfutar (2013-2015) sajatos cross platform termék, amely a szokasos, konyv-
bél kiindulé brandépité stratégiaval ellentétes utat jar be. A sorozat lezarta utan
harom évvel, 2018-ban a rajongék nem kis meglepetésére heptaldgiava boviilo re-
gényfolyam a szerzék 2012-ben inditott, rendkiviil népszert, de harom évad multan
kimagaslé hallgatottsagi eredményei ellenére a Kossuth Radié miisorardl varatlanul
levett hangjatékan alapul, amelynek idékozben két szinpadi adaptacidja'’ és tarsasja-
ték-verzidja is sziiletett. A neves, tapasztalt dramairokbol, dramaturgokbdl 4ll6 alko-
togarda a radiojaték atdolgozasaval tobb szalon futo, a publikum mellett kezdetben a
kritika és a pedagogusok elismerését is kivivd'® narrativat hozott létre. A t6bbszerzds
munkafolyamat és a cselekmény abszolut végpontjat tudatosan elodazo, tetszéleges
szamu kalandot Osszeflizé, évadokban gondolkodd, végtelenitett hangjatékszoveg
nyitott jellege az irott valtozatban is egyértelmi lezarast nélkiil6z6, ad hoc elbeszélést
eredményez, amely nagyivili, kovetkezetes esztétikai program megvalositdsara ke-
véssé ad lehet6séget. Ennek ellenére a széttart6 torténetmesélés veszélyét az alkotok
tobbnyire tigyesen kikeriilik, a sorozat minden (a kamaszszlengtdl az archaizalasig
terjedd) stilisztikai gazdagsaga ellenére egyenletes hangon szdlal meg, az iréi kezek
valtakozasa csaknem észrevehetetlen. Az egységesség a stabil vilagkép és a karakterek
allandosaga mellett a szerzok lényegében azonos szellemi hatterének, olvasottsaga-
nak, izlésének koszonhetd.

A sorozat multbeli, a felvilagosodas koraba, illetve az antik Rémaba helyezett cse-
lekményszalainak igen kedvezo fogadtatasa a kozonség részérdl egyebek mellett talan
annak is betudhaté, hogy az Iddfutdr legfiatalabb olvasoi sajat praxisukban mar talal-
kozhattak hasonldan igényes, szérakoztatva tanitd szériaval. A hazai piacon 2009-t6l
jelen 1év6 Idédetektivek (Die Zeitdetektive) a rendkiviil termékeny Fabian Lenk tucat-
nyi nyelvre forditott, Eur6pa tobb orszagaban oktatasi segédanyagként hasznalt soro-
zata. A middle grade korosztaly szamara késziilt, antik témakat kiilonos el6szeretettel

17 Debreceni Csokonai Szinhaz (2016), Pesti Magyar Szinhaz (2018).

'8 A sorozat fogadtatastorténete meglehetSsen egyenetlen. A miivet pedagogiai célokra felajanld szer-
z6i bemutat6é (VEsziTs Andrea, Az id6utazds mdrpedig lehetséges: Gimesi Déra-Jeli Viktoria-Tasnddi
Istvan-Vészits Andrea: 1d6éfutar, Magyartanitds, 2014/5, 17-18.), s az annak iskolai feldolgozasat szem-
1éltetd (BacsO PETER, Az Id6futdr feldolgozdsa egy hetedikes osztdlyban, Magyartanitas, 2014/5, 18-21.),
a szoveget ezaltal kanonizalo irdsok 1ényegében csak az els6 kotetrdl adnak szamot (hasonloképp a ,tor-
ténelmi road movie”-val alapjaiban elégedett Lovasz Andrea-irds: LovAsz Andrea, Gimesi Déra-Jeli Vik-
toria-Tasndadi Istvdan: 1d6futar. A korz6 titka = LovAsz, i. m., 181-183.). Az évenkénti rendszerességgel
késziil6 tovabbi kotetek ritkas kritikdiban egyre inkdbb hangot kap az elsietettség, kidolgozatlansag érzése
(lasd mindenekel6tt BaLoGH Gyula két irdsat: http://www.barkaonline hu/futtyoges-es-nahatozas/4025-
mozart-ujra-felkacag, http://www.barkaonline hu/futtyoges-es-nahatozas/4664-a-hallgato-olvaso---az-
id-futarrol. [Letoltés ideje: 2019. marcius 1.]). A Litera 2016-os gyerekirodalmi kritikapalydzatan mind-
Ossze két palyamt sziiletett a sorozat 6. kotetérdl, lasd MESTER Helga, https://litera.hu/magazin/kritika/
melyik-multba-ment-az-ovebe-vagy-az-enyembe.html (Letoltés ideje: 2019. marcius 1.) és KANTOR Zsolt
(kissé fanyalgo) irdsat. https://litera.hu/magazin/kritika/a-gyorsfagyasztott-kanape. html (Letoltés ideje:
2019. marcius 1.).
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targyalo, de — az Iddfutdrban kozponti jelentdségli — Mozarttal is foglalkoz6'® német
széria nem csupan cimében rokon a magyar sorozattal, de konyvtarosi tapasztalatok
alapjan valamiképp el6készit6je is annak a gyerekkozonség olvasoi curriculumaban:
az Idddetektivek rajongoi el6bb-utobb az Idéfutdrt is leveszik a polcrdl. A Lenk-kotetek
atlathato, linearis torténetvezetése alkalmas az 6nallé olvasas mechanizmusanak elsa-
jatitasara és begyakorlasara, olyan befogaddi rutin kialakitdsara, amely a kisiskolast
szinte észrevétlenil teszi képessé terjedelmesebb miivek és joval komplexebb sz6-
vegvilagok befogaddsara — nem véletlen, hogy a két egymastdl teljesen fiiggetlen, az
alternativ torténelmi regény zsanerének generikus jegyeiben azonban rokon sorozat
a korosztalyos sikerlistdk, iskolai ajanlott olvasmanyok vezetdje mindeniitt.

Az Idédetektivek tartalmilag fliggetlen, csupan a fészereplok személye, illetve az
idéutazas motivuma révén dsszekapcsolodo kotetei tetszéleges sorrendben olvasha-
toak. A befogadé jelenébdl kiinduld, az eurdpai mult emblematikus nagy korszakai-
nak valos torténelmi eseményeibe, tobbnyire erészakmentes politikai konfliktusaiba
kalandozé kotetek alapképlete véltozatlan. A fiktiv német varoskaban él6 osztalytar-
sak (a bevalt rowlingi sémat kovetve két, fejlett igazsagérzetii fia és egy hozzajuk ha-
sonldan okos, talpraesett, bator lany) az iskoldban tanultak vagy egyéb, a mai atlagos
eurdpai (kis)kamasz szdmara kiilonésebb meglepetést nemigen tartogato élethely-
zetek, élmények hatasdra éreznek késztetést egy adott torténelmi esemény kozelibb
megismerésére. Allatkertben latott elefantok keltik fel az érdeklédést Hannibal irant,
futéverseny szolgdl kiindulépontul az olympiai kalandhoz, vasari jovendémondé
adja az otletet Delphoi felkereséséhez. Az autopsia lehetdségét biztosito, veszélyektdl
sem mentes, tudatos idoutazast kovetden a szereplok kivétel nélkiil sértetleniil, a leg-
kozelebbi dolgozatban kamatoztathaté tuddssal felvértezve térnek vissza megszokott
kornyezetiikbe. A fantasztikum jelenlétére az idégépen tal csupan az els6, egyiptomi
kalandbdl a jelenbe transzponilt, testi mivoltaban a torténteket hitelesitd, természet-
feletti képességekkel rendelkezé macska utal.

A mult koézelhozasanak legfé6bb mddszere Lenknél a hagyomanyos olvasas:
okostelefon hasznalata helyett a f6szereplék minden epizédban a tudas titokzatos
tarhazat jelentd, lakatlan kolostor kdnyvtaraban tekintik at az adott korszakra vonat-
kozo elsédleges irodalmat, s csak ezutan lépnek be (felnétt kalauz nélkiil) a rendhaz
egy félreesd celldjaban talalhato, évszammal iranyithat6 id6gépbe. A rovid, fordulatos
regények legfobb erénye a nyiltan vallalt tudaskozvetités. Ennek eléfeltétele a redlidk
pontos ismeretén alapulé kornyezetabrazolds, amely a tdrsadalmi regényként is mu-
kodo krimik realizmusaval rokon, és amelyet a kotetek végén olvashat6 eseménytor-
téneti 6sszefoglalok, a torténelmi szerepldk vazlatos életrajzai, a foldrajzi nevek, ide-
gen szavak, kifejezések jelentésmagyarazata egészit ki. A valdsaghti dbrazolas tovabbi

1 A magyarul 2019-ig olvashaté 24 kétetbdl 9 dkori témajt: Osszeeskiivés a Holtak Vdrosdban, A Virds
Bossziidllé, A josda rejtélye, Kleopdtra és a kobra, Csalds Oliimpidban, A faraé haldldnak titka, Hannibdl,
az elefantok ura, Caesar és a nagy Osszeeskiivés, Titkos jelek Pompeiben. A Mozart-kotet (Mozart és a
kottatolvajok) 2015-ben jelent meg magyarul.
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zéloga a nyelv: a Delphoiban jatsz6do torténetben az olvasé megismerkedik a Gnothi
(sic!) seauton®™ felirattal, a gladiatorok természetesen az Ave imperator, morituri te
salutant kialtassal lépnek az aréndba; a Colosseumban megrendezendd jatékokért fe-
lelés praetor, egyben a csaszar ellen szervez6do Osszeeskiivés vezetdje sajat borén ta-
pasztalja meg: Tempora si fuerint nubila, solus eris. A magyar kiadas forditja, de nem
magyardzza, nem nevesiti az Ovidius-idézetet (Trist. 1, 9, 5-6) — a latinul sokkalta
nagyobb eséllyel tanul¢ ifji német olvasonak erre bizonydra nincs sziiksége.

Miként az Idéfutdrban is, az elbeszélések dokumentativ hitele az ifji olvasok sza-
mara befogadhato, egyszertsitett torténelmi hiiséget jelent, az abrazolt események,
Osszetiiggések azonban megfelelnek az aristotelési poétika a valdsziniiség és a sziik-
ségszertiség szerint megtorténhetd kategoriajanak. Nagy Sandor 336-os delphoi lato-
gatasa idején a makeddnellenes thébaiaknak valoban érdekiikben allhatott, hogy a
papsagot megvesztegetve, kedvezdtlen joslattal tantoritsak el céljatol a varosuk meg-
héditasara induld hadvezért. Hogy ennek érdekében valéban elraboltak-e az igazsag
meghamisitasa ellen tiltakozé Pythiat, és hogy erre valéban a papné ritualis tisztal-
kodasa soran, a Kastalia-forrasnal keriilt-e sor, az mar az ir6i fantazia hataskorébe
tartozik.*' A legendas erejii Milon az okori forrasok egyontetii adata szerint valoban
a kroténi Diotimos fia. A Pausanias félmondatabdl (Graeciae descriptio 6,14,6) ki-
bontakozé regénybeli torténet viszont, miszerint a Kr. e. 532-es olimpiai jatékokon
a birk6zé mellett csaladtagjai is indulnanak a versenyeken, s hogy a futéatléta fivér
és a fogathajtd apa gydzelmét egy rivalis, szintén kroténi sportoldcsalad boditd hata-
su fozetet, atoktablat és megrendezett balesetet is bevetd intrikdjan tul a sportorvos
és a fogaddiroda Osszejatszasa is igyekszik meghiusitani, nem igazolhatd, de nem is
zarhato ki.”” Igen érdekes az okori torténetiras sine qua non elbeszél6i eszkozét jelen-
t6 szonoklatok szerepeltetése: Hannibal 218-as hadjarata soran tobb alkalommal is
mond buzdit6 beszédet a mesterségesen eléidézett ko- és holavinak altal megtizedelt,
orvlovészektdl, kettésiigynoknek bizonyul6 hegyi kalauzoktol osszezavart katonak
elétt, s ezek soran ,,hosszi monoldgba kezd az istenek erejérdl és akaratarol™: az
ilyesfajta, az id6utazok (s az olvasd) szamara unalmas oratiét a regényir6 rendre meg-
szakitja egy-egy ismeretlen helyrdl kil6tt, mérgezett nyilvesszdvel.

A Lenk-szovegek a krimi hagyomanyos hermeneutikai kddjan, jatszmaszertisé-
gén alapulnak. Az aktualis probléma (blintény) megoldasi lehetdségei a nyomozast
végzd szereplok s az olvaso tudatdban a tények alland6 jragondolasat szitkségessé tevo,
Uj s Gjabb informaciok és események (tdmadasok, fenyegetések, eltlinések, titkos iizene-
tek) hatasara folyamatosan valtoznak, s a tévesnek bizonyulo, artatlanokat id6legesen

20 A gorog szavak tudomanyos szempontbdl kifogdsolhatd atirasa a maganhangzok hosszusagat nem
jelol6 német alakok automatikus atvételére megy vissza, a szoveg élvezeti értékét ez persze kevéssé be-
folyasolja.

2! Fabian LENK, A josda rejtélye, ford. SAROssI Bogata, Bp., Scolar — Ravensburger, 2010.

22 Fabian LENK, Csalds Oliimpidban, ford. SARoss1 Bogata, Bp., Scolar — Ravensburger, 2008.

2 Fabian LENK, Hannibdl, az elefdntok ura, ford. SAR0ssI Bogita, Bp., Scolar - Ravensburger, 2013.
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btindsnek feltiintet6 részletmegoldasok sokasagan at jutnak el a végsd, megnyugtato,
a jo gyozelmével s a rossz binhddésével jaré megoldasig. A fordulatos kotetek olykor
hibas kultartorténeti sztereotipiakat tisztaznak (példaul a gordg templomok, szob-
rok szinezése kapcsan), emellett gyerekszinten megfogalmazott, mindenkor aktualis
etikai kérdéseket is felvetnek. A férfiai batorsag megtestesitéi, vagy inkabb félelmetes
gyilkologépek-e a gladiatorok? Puszta latvanyossag vagy tomegméretti dllatkinzas a cir-
kuszi jatékok allatviadala? Hogyan értelmezhetd a rabszolgasag intézménye? A szépen
lekerekitett, tudast és biztonsagos izgalmat nyujtd, a sz6 legjobb értelmében didaktikus
Lenk-regények a gondolkodas élményével is megajandékozhatjak az olvasét.

A gyerekeknek szant alternativ torténelmi regény fentebbi alapsémait az Iddfutdar
részint ujrarendezi, részint azokat a young adult korosztaly olvasoi, érzelmi igényei-
hez igazitja. A harom, folyamatosan véltakozé id6dimenzi6 révén bonyolultabb, igy
rutinosabb olvasot igénylé magyar miiben héttérbe szorul a krimivonulat, és teljesen
eltiinik a nyilt didaxis: a kotet végén hidba keresnénk barmiféle kislexikont. Az igaz-
sagkeresésben faradhatatlan kis nyomozok helyét eltérd egyéniségekbdl allo, felnét-
teket is magaba foglalé nagyobb csoport veszi at, az ligybuzgdsagot gyakran valtja
lustasag, a hattérben kamasz- és (hasonloképp nehezen bontakozd) felnéttszerelmek
koérvonalazodnak, a tavolrél sem kivélasztott, az eseményekbe tobbnyire véletleniil
belekevered6 hdsok sokkalta halovanyabb kiildetéstudatat hol abszurdba, hol irénia-
ba hajlé humor ellensulyozza.

A cselekmény kiindulépontja (a Harry Potter 6ta divé elit boarding school ironikus
variansaként) egy atlagos budapesti gimnazium, annak jellegzetes tandregyéniségei-
vel, er6sen eltérd szocialis hatter(i és személyiségti didkjaival, a strébert6l a milliomos
ausztral nagynéni partfogasat élvezd, iiresfeji, nyavogd szépségen, az autisztikus zse-
nin at a szerény koriilmények kozott €16, a konyhas néni ltal 6rokbe fogadott fitiig
és a mozgasképtelen vidéki baratndig.** A karakterek sokfélesége egyetlen, pozitiv
pedagdgiai gondolkodasra vallé ponton mutat hianyt: a kiben-kiben (mindenkiben)
megtalalhaté idegesit6 vonasok, undoksag, beképzeltség ellenére a kamaszok kozott
(Zsoh teln6tt altal krealt por-alakmasa kivételével) 1ényegében nincs gonosz.

Az eltéré vilagok intrazidja az urban reality valésagaba erészakmentesen kovet-
kezik be, részint egy épp annyira kézonséges (iskolai), mint szimbolikus targy, a (sza-
badkémiives) korzé felbukkanasa; részint a szenvedélyes magyartanar kozvetitette
esztétikum révén. A mai magyar viszonyok kozott valéban heroikus munkajat kiil-
detésként megéld, széplelkiiségéhez mérve kiilonodsen csuf (egyben Karinthyt idéz6)

2 A fogyatékossag motivuma jelen esetben nem azonos a nemzetkozi trendet e téren is kovetd hazai gye-
rek- és ifjisagi irodalomban olykor a tilzottnal nagyobb hangsulyt kapd, valamiféle kitelezd egyiittérzés és
korrektség jegyében dbrazolt traumatizaltsaggal. (Ldsd mindenekel6tt Rick Riordan 2005-ben indult, nép-
szertiségében a Harry Potterrel veteked6 mitologiai fantasy-sorozatanak [Percy Jackson és az olimposziak]
a f6hdst mentorald, kentaursagat kerekesszékkel leplezé latintanarat.) Zsofi alakja, ha nem is a tragikum
mélységét, mindenesetre a 1ét sotétebb oldaldt mutatja fel, illetve a gyogyulds fantasztikuménak lehet6ségét
hozza a torténetbe.
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vezetéknevével mintegy dnmaga parodigjat is jelenté Rogyak Mari a Vardzsfuvolat
allitja szinpadra osztalyaval, mikozben titkon az eddig csak (kizarélag elsérangu) ol-
vasmanyaibol ismert, langold szenvedélyre var. A korzot kereso kiilonos 6regur révén
a szereplok tobb idosikkal lépnek érintkezésbe, aminek technikai megvaldsulasat a
fantasy obligat csodas eszkoze, az id6gép teszi lehetévé. Megtestesitdje, legalabbis az
okori vonatkozasu kotetekben, a jelen tudomdnyos valdsaga és a fantasztikum hatd-
ran ingadozé hipermodern szerkezet, a hadron, amely az atomfizika mai, kitiné tu-
domanykommunikaciot folytat6 eurépai fellegvaranak (CERN) és in statu nascendi
hazai kézpontjanak (a szegedi szuperlézer) sorozatos emlitésével, azok konkrét hely-
szinhez kotott szerepeltetésével mar-mar a redlidk szintjére emelkedik; hasonléan az
iddsikok kozti kapcsolattartast biztosito, a mobiltelefon koznapisagat a téridéhidak
elméletével 6tvozo, a valdsagban még feltalaldsra varo féreglyuktelefonhoz. Az dkori
kultara regénybeli értékérél mindennél tobbet mondé tény, hogy a hadron mikodé-
se az egyik gyerekszereplé anyjanak, a zsenialis szegedi kutatonak kdszonhetd, aki
»olvasott antik klasszikusokat, és Terentiusszal vallotta, hogy homo sum humani ni-
hil a me alieunum puto, azaz ember vagyok, semmi nem idegen télem, ami emberi
(4/311.)". A lanyat egyediil nevel6 atomfizikusné személyében a legkorszer(ibb tudo-
manyos kompetencidk és a klasszikus miveltség komplementaritdsanak igénye fogal-
mazddik meg: a technikai innovacié és a humaniordk tanulmanyozasabol megszii-
leté humanitas, kiegésziilve a sziil6-gyerek kapcsolat érzelmi dimenzidjaval, csakis
egyiittesen képesek a veszélybe keriilt idoutazok megmentésére.

A harom idésik egyidejii jelenlétét a demokratikusan szervez6do, s (a szerzékéhez
hasonl6éan) enyhe nétobbséget mutatd, tobbgeneracios szereplégarda véletlenszer(i
csoportokra valdsa egésziti ki; a 3. kotet felvaltva ad szamot a szoveg keletkezésének
jelenébdl a multba és a nem tul tavoli jovobe (2058) keriilt egységek kalandjairdl. A 4.
kotettél a mult maga is két, egymastol igen tavoli szegmensre bomlik: Mozart, Kem-
pelen Farkas 18. szazad végi Bécse mellett megelevenedik Nero (a szévegben kovet-
kezetesen Nérd) kora, amely egészen a 6. kotet végéig, a sorozat eredeti befejezéséig
biztositja a cselekmény egyik févonalat.

A rémai szin ilyen hangsulyos jelenléte amiatt is figyelmet érdemel, mert a young
adult és a felndtt mitoldgiai fantasy alkotasainak donté tobbsége — a Tolkien-féle kelta
mesevildgon tul - a mai napig (a torténelem el6rehaladtaval tobbszorésen atértel-
mezett) gorog mitologian alapul. A mifaj klasszikusai (igy C. S. Lewis rendkiviil he-
terogén elemekbdl épitkezo, a gorég mitoldgia reminiszcencidinak azonban kiemelt
helyet biztositdé Narnia-sorozata®), legsikeresebb kiilfoldi kortarsai (mint Riordan
fentebb emlitett Percy Jackson-pentaldgiaja), vagy a fantasy legfrissebb hazai, hic et

» A Narnia gorogségképéhez lasd Edward James, Tolkien, Lewis and the explosion of genre fantasy =
Cambridge Companion to Fantasy, i. m., 62-78; Niall W. SLATER, Classical Memories in C.S. Lewis
Chronicles of Narnia = The Reception of Ancient Greece and Rome in Children’s Literature: Heroes and
Eagles, ed. Lisa MAURICE, Leiden - Boston, Brill, 2015, 169-191.
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nunc nem targyalhaté alkotasai* egyarant a gorog mitologiat mesélik djra. A szent
konyvet nem ismerd gorog politeizmus, lényegének megfeleléen, nem korlatozza az
istenekrdl szolo lehetséges elbeszélések szamat, tartalmat vagy hangnemét, ezaltal
rendkiviil rugalmas, szabadon alakithatd, a térténetmondas végtelen lehet6ségét biz-
tositd corpust kindlva a mindenkori Gjrafeldolgozasra. Az Idéfutdr szerzdinek elbeszé-
16i dontése, amellyel a regényfolyam antik szalat az dkori vallastorténet sztereotipidja
szerint mitosztalan latin kozegbe helyezik, a szoveget a fantasy fel6l egyértelmien
az alternativ torténelmi regény iranyaba mozditja el, s egytttal a 20. szdzadi magyar
irodalom egy kevéssé feldolgozott rétegével rokonitja. Az Iddfutdr romai szala (a ké-
sébb emlitendd vilagirodalmi modelleken tal) a két vilaghabora kozotti latinizalo
torténelmi (ifjisagi) regény vonulatdhoz kapcsolddik, amelynek egyképp része Kosz-
tolanyi 1921-ben sziiletett 1élektani regénye (Nero, a véres kolté), Mora — az Idéfutdr
egyik szerz6jéhez, Vészits Andreahoz egyenes agon k6t6do — Aranykoporséja (1932),
Révay Jozsef Raevius ezredese (1938) vagy Komlos Aladar a feledésbdl frissen el6hi-
vott Romai kalandja (1933).”

Az 6kori vilag mindazonaltal mar joval a rémai cselekményszal beiktatasa el6tt,
a 2. kotetben felsejlik, ahol az 1791-be tavozott Hanna és az 6t kisérd, 6vo régiségke-
reskedé nyomainak eltiintetésére, az utdnuk nyomozé6 dementor torténelem-tanarné
megtévesztésére a jelenben maradottak megalkotjak a lany fiktiv degyiptomi naplojat
(2,162-65,187-189, 218-220, 267-270). A sztereotipiakra épiil6 hamisitvany szerint
az id6géppel egy piramis csucsan landolo, emiatt el6bb istennek hitt, majd viszonylag
kényelmes rabszolgasorba kényszeritett Hanna és Sandor bacsi az egyiptomi vallas
felvilagosult reformere, az egyistenhitet bevezeté Ekhnaton udvaraba keriil - a milié
a feln6tt olvasé szamara Mika Waltari 1945-ben keletkezett Szinuhéjébdl, a fiatalabb
korosztilyoknak Hegedlis Géza 1960-ban irott, keletkezése ota évtizedes rendsze-
rességgel Ujra kiadott regényébdl, az Irnok és a fdaraébdl lehet ismerds. Itt macska-
bajusz-aranyozoi, illetve mimiakészitéi mindségiikben héseinknek mddjukban all
megfigyelni az udvar életét, a macskakultuszt éppugy, mint a fara¢ és huiga, Baketaton
terhességet eredményezd, vérfert6z6 viszonyat. Eltéréen a mara a young adult iro-
dalom szinte kotelez6 tartozékava valt erészak-tematizalastol, a hullamosas-balzsa-
mozas kapcsan nem keriil sor 6ncélian horrorisztikus vagy gyomorforgaté leirasra.
Ugyanigy a testvérek incestusardl is tavolsagtartd, enyhén viszolygé utalasbdl, min-
denfajta élveteg vagy perverz tonus, illetve nyilt erkolcsi mindsités nélkiil értesiil a
szexualitast talanyként kezel6 (kis)kamasz olvaso.

* BESSENYEI Gabor, Az Oliimposz legydzése 1-3 (A jové harcosai, A feledés folydja, A hdborii lelke), Sze-
ged, Konyvmolyképz8, 2015-2017; SzakAcs Eszter, Szelek Tornya, Bp., Tilos az A, 2016; U6, Babilon,
Bp., Tilos az A, 2018.

¥ Lasd Sz1LAGYI Zsofia, Gyerekregények a hdtsé polcon: Komlds Aladdr: Romai kaland és Schopflin Aladdr:
Az 6rdogfiokak, Jelenkor, 2018/3, 288-297. — Nota bene, a szabadkémiives szal szintén nem nélkiilozi az
irodalmi el6képeket, 1asd SzZALATNAI Rezsé 1957-ben megjelent, mara méltatlanul elfeledett gyerekregé-
nyét (Kempelen, a vardzslé, Bp., Mora).
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Az egyiptomi pszeudo-szcéna a torténet tovabbi részeiben nem jatszik szerepet,
noha késébbi mozzanatok, tematikus ismétlddések révén a cselekményépités szerves
elemévé valhatna. A gyerekvards motivuma Poppaea és Néro, illetve Rogyak és az
érte epedd matek-testnevelés szakos kolléga kapcsan az 5. és a leguijabb, 7. kotetben
tér vissza (utobbiban nyilvan a majdani 8. részt el6legezve). Szintén elmulasztott el-
beszél6i lehetdség, hogy az dlnaploban nincs utalds az egyiptomi valldsban a Jot és a
Rosszat megtestesit6 principiumok, a testvérhazassagban €16 Isis és Osiris és ellensé-
giik, Séth viszonyara. Az 5. és 6. kétetben a jovébeli, titokzatos Arkhon és a torténeti,
irodalmi tradicio drizte képtdl jelentdsen eltéro, alnok Seneca egyarant a Séth-kultusz
altal megtestesitett Gonosz agenseiként lépnek fel az idéutazdkkal szemben. A fojto-
gatd por, az élhetetlen sivatag istenének a torténet végkifejletében oly sokszor emlitett
neve nem igazan telik meg tartalommal, el6zmények nélkiili sz6lam marad. Mindez
persze tudatos mell6zésként is értelmezhetd, amelynek révén a szerzok, megint csak a
fantasytol az alternativ torténelmi regény iranyaba torténé tavolodas jegyében, keriil-
ni latszanak a racionalizmussal, a kultiraval, az emberiséget szolgalé tudomannyal
azonosithatd J6 és a porral megfeleltetett Rossz kozmikus harcanak szokasos topo-
szat. Az ilyesfajta, a kiildetéses fantasyra jellemz6 vilagmegment6 patosz idegen a
regény humoros-abszurd hangnemétdl: az Idéfutdr vilagképének legmeghatarozobb
eleme valamiféle okos, jozan, pacifista, elfogad6 és emberbarati attitiid s az annak
nyoman kialakulé felvildgosult fantasztikum.

A harom kéteten at folyamatosan jelenlévé Roma-tematika fontossaga tavolrol
sem véletlen. Az alkoték mindegyikét kivétel nélkiil szoros kapcsolat fiizi a klasszikus
antikvitashoz, a gyerekként hallott-olvasott mitoldgiai torténeteken, a Quo vadison
és az Aranykoporson at a Szinmiivészeti Egyetem Okori drama kurzusaiig, s nem utol-
sosorban a kozelrdl ismert klasszikus nyelvekig — nota bene, a négy szerz6 koziil har-
man-hdrman tanultak éveken at komolyan, lelkesedéssel 6gorogot és/vagy latint.”

Az antik Italidba a szerepl6k harom generaciot felolel6 egysége (a fizikusnd éles
eszl lanya, a buta Edina és az infantilis Szabi; a Rogyak és Géza alkotta szerelmes-
par; az idGsek képviseletében a taplalas szeretetnyelvét beszélé konyhas Valika és az
egykori Burda-modell, a dusgazdag, disszidens Hanna néni) érkezik, sajnalatos tech-
nikai mal6r kovetkeztében. (Joval késobb deriil csak ki, hogy a romai tartézkodas a
Por tervének fontos része, a jovo ilizenetét a csaszarkorba kozvetité utazas valojaban
a szerelmes természetd, sziviigyei érdekében mindenre képes, csélcsap Hanna néni
beszervezése révén valdsul meg.) A magat a j6vo helyett Kr. e. 64-ben, a Nero-éra
legsotétebb korszakaban talalé csoport kalandja végzetes is lehetne, ha a nemzedékek
kozti egyiittmtikodés, a hagyomanyos magyar konyha képviselte hétkoznapi tudas, a
humor, s nem utolsdsorban a miivészet nem allna mellettiik.

A Szegedr6l Romaba vezetd ut soran a szereplok az antik regény szamos, utazas-
sal kapcsolatos toposzat atélik. A dimenziévaltas identitasbizonytalansagot idéz eld.

2 A szerz6kkel 2018 oktdberében folytatott levelezés alapjan.
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A hadronnal a sivatagban landolé 21. szazadi magyarokat legionariusok fogjak el, s
a f6évarosba viszik a magukat pannoniaiként meghatdrozo, kiilsejiik alapjan inkabb
hunnak vagy (a Vali néni nyakdban latott kereszt miatt) szektdsnak tliné tarsasagot,
akik a hajotoréssel fenyegetd viharos tengeren viszont — adekvat valasztassal — Castor
és Pollux segitségéért fohdszkodnak. A hovatartozas, a kik vagyunk kérdése a torténet
legvégén keretbe foglalja az elbeszélést: a 2015-ben jatsz6do, ma is érvényes aktudl-
politikai felhangu zardjelenetben a dél-alfoldi hataréroknek nem kis fejtérést okoz
az id6gépbdl kiszallo, togajuk (vagy burnuszuk?) miatt illegalis belépoknek nézett
allitélagos honfitarsak kiléte. (6/336.)

Az antik cselekményszal egyik legemlékezetesebb, szimbolikusnak is tekinthetd
jelenete a Romaba érkezést kovetd rabszolgavasar. A rosszul indul6 kaland a kultara
erejének példazataként, az antikvitassal kapcsolatos tudas apologidjaként hat (leg-
alabbis a felnétt olvasd szamara), mintegy az orkényi In memoriam dr. K. H. G. ut6-
pisztikus ellenparjat teremtve meg. A szabadsaguktol megfosztott barbarokat Rogyak
klasszikus miiveltsége menti meg. A fennhangon elébb Catullus patetikus-humoros
verébsiratdjat (c. 3: Lugete, o, Veneres, Cupidinesque...), majd egyik legfdjdalmasabb
onmegszolito versét (c. 8: Miser Catulle, desinas ineptire...) szavald, annak illuziét-
lansagat sajat krizisére kivetit, megfeleld kulturalis hattérrel nem rendelkezd sors-
tarsai szerint azonban megtébolyodott barbarra felfigyel a Henryk Sienkiewicz Quo
vadisabdl kilépé Petronius: ,egy érzé allat, egy nd, aki a poézist hordja kebelében!”
(4/199.)” Az arbiter elegantiae szabalyos vizsgaztatasba kezd, s miutan a Juhdsz Gyula
Féiskola egykori hallgatéja minden filologiai kérdésre akkuratus pontossaggal felel, a
spleenjébdl e kuriozum altal kiragadott Petronius maga mellé emeli.” A gimndziumi
tankonyvekben ma még targyalt catullusi koltészet sulyos valsaghelyzet megolddja,
s egyben fontos narrativ elem is: a mindent elsépré szerelemre varé Rogyak, még
Budapesten, az Odi et amét szavalja a muveletlennek, igy hozza méltatlannak érzett
Gézanak, s Catullus-kotetet ad a férfinak karacsonyra, hogy az abbdl tanulja meg
»erzelmeit artikulalni”, (4/93-95.)

A semleges narratori hangot ezutan felvalté napld szerint a Petronius luxusvilla-
janak mondén urndjévé vald, a lepkecsarnokban a végre fellelt mélté szellemi part-
nerrel a szarnyas lélek halhatatlansagarol tarsalgd Rogyak szerelmi haromszog ré-
szese lesz, Lesbiava lényegiil, mikozben a megcsalt Catullus szerepét a gladidatornak
eladott Géza veszi at. A romai szin egyik szervezéeleme innentdl kettejiik fizikai s
lelki tavolodasa, amelynek ellenfolyamata a tanarné miiveltség biztositotta, tokéle-
tes integralédasa a latin miliébe. Rogyak a rabszolgak felszabaditasardl fantazialo,
a Cena Trimalchionis egyenl6séggel kapcsolatos sorait (c. 71 = 4/287.) idéz6 (vagy

¥ A 93. carmen cimt fejezetben magyarul idézett szveghelyek: Cat. c. 3, 13-15; 3, 1-2; 8, 1-2, 3-5; 9-12;
65,1; 93. A 197. oldal pontatlanul idézett Dsida-forditasaban megtorik a hendecasyllabus ritmusa.

3 A versterdpia és az azt kovetd tarsalgds nyelvének kérdését az elbeszélés elegdansan megkeriili: noha
Catullust kizardlag magyarul idézi a szoveg, Petronius nyilvan csak latinul kommunikalhat Rogyakkal.
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azokat épp most megfogalmazd) Petronius lelki tarsaként, talan Muzsajaként lesz
részese a korabeli eseményeknek. Taldlkozdsdra a romai elittel (a hamarosan Vesta-
papndvé avanzsald Vali néni jovoltabdl) a bizarr hozzavaldkat hasznalé lucullusi és
a Vegeta-alapi menzagasztrondmia sikeres fuzidjat megvaldsité lakomakon keriil
sor.*? Rogyak a Quo vadisbdl, Tacitus Annalesébdl, valamint egy viszonylag uj, ha-
zai Okortorténeti szakmunkabol® szerzett hattértudasa révén sajatos vaticinatio ex
eventu formajaban josolja meg az épp kegyvesztettek majdani felemelkedését, a Nero
ellen formalodo Osszeeskiivést, figyelmeztetve vendéglatdjat a csaszar alnoksagara,
noha jol tudja, a torténelem megvaltoztatdsara nincs esélye: ,,Mr. Elegancia belecsob-
ban majd abba a bizonyos fiirdékadba.” (5/22.)

A magyarok megjelenése s az ezt kisérd anakronizmushalmozas szembetting, szo6-
rakoztatd kulturalis valtozasokat okoz a patriciushazban s az udvarban: a nyitott szel-
lemt Petronius és a csdszar (a konzervativ Seneca felhaboroddsara) hun szlenggel
tliszerezi urbanitas atlengte latinjat, a rabndk tarsadalmi 6ntudatra ébrednek, a vér-
beli pedagégus Rogydk, mintegy mesterhetéraként, a Kodaly-moddszer segitségével
fuvoladrékat ad egy csinos, de mtveletlen konyhalanynak, ,, Arkddidva vardzsolva a
hazat, dalolé nimfak s faunok tiindérkertjévé”. (5/165.) A hunok vonzasanak kiza-
rélag a Séth-kultusznak elkételezett filozofus, az uralkodoét az j, barbar kegyencek
befolyasatdl félté Seneca all ellen. Neve vélhetéen nem sokat mond a gyerekolvaso
szamdra, azonban a Harry Potter Voldemortjaval val6 rokonitas (5/71.), csakugy,
mint egy vele kapcsolatos, kiilon magyarazatot nem igényld érzékszervi utalds (a
filozofus a rantott hus helyett a por-elixirt részesiti elényben), tokéletesen elhelyezi
alakjat a torténet viszonyrendszerében. Az Idéfutdr torténetiség és fikcié hataran
lebegd Senecajanak alaptulajdonsdga a Kosztolanyi-regény egyidejtileg jo és rossz
filozo6fusanak meghasonlottsagat idéz6** kétszintség: a férfi feldaltsagat Cicero-ol-
vasassal ellenstlyozza (5/141.), s tanitvanyaval a javak megosztasanak az Epistulae
moralesben hosszasan targyalt etikai parancsarol értekezik (5/112.), a Por romai ha-
talomatvételét elokészitve azonban nem riad vissza az erészaktol, gyilkossagok egész
sorara 6sztonodzve Nerdt (Vali néni és Poppaea, héla az idegenek talpraesettségének,
persze megmenekiilnek).

31 Az esetleges testi kapcsolatrdl az ad usum delphini szveg illedelmesen hallgat, arra csak a végkifej-
letben utal.

32 A bevasarlolistat lasd 5/372-373. Az eltéré vilagok gasztrondmiai sajatsagainak az olvaso6i néz6pont-
bdl szokatlanra, gusztustalanra fokuszalé bemutatdsa a Harry Potter fiilviasz- és hanyasiz(i drazséja ota
toposz.

3 Havas Lészlo, NEMETH Gyorgy, SzaB6 Edit, Romai torténeti kézikonyv, Bp., Korona, 2001. Az Annales
helyeinek (15, 29; 16, 21) idézésére lasd 5/45.

3 [R]4jottem, hogy [...] nekem legaldbb két véleményem van, hol ez, hol pedig az, amilyen oldalrél szem-
lélem. A koltében minden megfér egymas mellett, j6 és rossz, arany és sar. [...] Nem is az a blinom, hogy
valtozott a véleményem és csupa ellentmondds voltam, mint maga az élet, hanem az, hogy egyaltalan
szint vallottam” KoszTOLANYI Dezs6, Nero, a véres koltd, Kosztolanyi Dezsé Osszes Mitivei, Kritikai
kiadas, s. a. r. TAKAcs Laszl6, Pozsony, Kalligram, 2011, 662-663.
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A tornatanar hésszerelmes ekozben a tulélésért kiizd a gladiatoriskolaban, ahol a
testi taplalékot a Petronius-hazbol kicsempészett, internaciondlis valutaként szolgalo
hunbukta, alélek bizodalmat pedig a Géza diktalta erénléti edzéshez csatlakozo szek-
tasokkal folytatott beszélgetések jelentik. A popkultura egyik legnépszertibb 6kor-
toposzat jelentd gladiatorvilag megjelenitése radikalisan kiilonbozik a képregények,
filmek férfias-heroikus hangnemétdl: brutalis csapasokat, véres parbajt nemigen lat
az olvaso, ezek helyét, zsenialisan bl6éd megoldasként, az aréna fenevadjai ellen védo
Nescafé, annak hianyaban a cikdriakavé veszi at.

A Petronius és a szektasok kapcsan meghatarozd, a mai fiatal olvasok el6tt leg-
jobb esetben is csak az 1951-es amerikai, illetve a 2001-es lengyel filmbdl ismert
Sienkiewicz-m, a Quo vadis (1896) mellett a cselekmény masik f6bb hypotextusa
a szovegben nyiltan hivatkozott (4/388.) Nero, a véres kolts, amelynek cselekménye
az 5. kotetben vélik meghatarozdéva. A csaszar altal megunt Poppaea kétségbeesett
harca életéért csupan eszkozeiben kiilonbozik az 1921-es Kosztolanyi-regényben és
az Iddfutdrban. Utobbiban a kissé elhanyagolt, fonnyadé csaszarné néhany 20. szaza-
di kozmetikum és rafinalt (az 6korbdl nézve radikalisan 1j, a jelenbdl viszont retro)
szabasvonal segitségével sikeresen hoditja vissza a hamarosan apai 6romok elé nézé
uralkodét, hala a Coco Chanel-epigonként magat elemében érz6 Hanna néninek.
A kiskosztiimos, tupirozott, terhes Poppaea fiktiv alakja a regény tobbszinti jelentés-
képzésének remek példaja: a torténelmi személyiség sorsanak ismeretében a szerepl6
egyszerre szorakoztatd és szanando. A historikussag és vele a tragikum felé mutaté
elbeszéldi ellipszis kizarolag a korszakot ismerd (felnétt) kozonség szamara érzékel-
hetd: noha az Iddfutdr Néroja felolvassa a Poppaea halalara még annak életében irott
gyaszelégiajat, a hirhedt rugastol a szerzék megkimélik a gyerekolvasot.

A rémai miliét a szerzék tobbnyire magyarra nem forditott, ezaltal a befogadd
felfedezévagyat mozgdsitd, utanjarasra 6sztonzo latin kézmondasokkal, idézetekkel;
a moralis nagysdg vagy a miivészi fiiggetlenség emblematikus alakjainak (Thrasea
Paetus, Lucanus) felvillantdsaval; jellegzetes politikai, vallasi, kulturalis intézmények
(diadalmenet, cirkuszi jatékok, aldozatbemutatds, joslas, lakoma) cselekménybe
emelésével, tisztség- és intézménynevek alkalmazasaval, a realiak boséges szerepel-
tetésével s olykor parodisztikus hatasi halmozasaval® teremtik meg. Az igy él6vé és
élvezetessé tett, bizonyos mértékben torténeti hitelt okori kaland a kiinduldsi idébe
visszatéro keretes idéutazas narrativ sémajat koveti. A Romabol valo tavozas az 6kori
forrasokat tanulmanyozé fizikusné altal kidolgozott stratégian alapuld, kudarcokkal,
tévutakkal és ujrakezdésekkel teli akcidsor, amelynek véghezviteléhez a szerepléknek
a rettenthetetlenség, a hagyomanyos hosiesség helyett szerencsére, alkalmazkoddké-
pességre (és az epikus alvilagjaras toposzat idéz6, a Cloaca Maxima szennyarjan valo

» Lasd a Horatius-alluziot pseudo-homérosi utaldssal vegyité symposion-leirast: ,b6ven kortyolta a
szazéves falernumit, amely allitolag éppoly stirt és édes volt, mint a tréjai aszu, amir6l még maga a nagy
Homérosz is regélt” (4/387.)
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tutajozaskor j6 gyomorra) van sziikségiik. A testi erd, a férfiti virtus relativizalodasat
(a kavé csodafegyverként valé hasznalatan tul) jol szemlélteti az aréndban mutatott
elszantsagaval Rogyak szivét visszahoditd gladiator-Géza kritikus pillanatban fellépd,
a menekiilést hatraltaté derékfdjasa. (6/283.) Az impozans szokési tervet a késéb-
biekben részint a hadront maganak megszerz6 Seneca kozbelépése huzza keresztiil,
részint Rogydk érzelmi ingadozasa Petronius és Géza kozott. Hezitalasa illeszkedik a
szereplok szamara a rémai modus vivendit elfogadhat6va, mar-mar kivanatossa tevo
kontextusba: a latin civilizacié kozmopolitizmusa nem csupan élhetévé teszi a jo-
vobol érkezettek szdmara az okori vilagot, de tobbjitknél (mindenekelétt a jelenben
életkoruk vagy alacsony tarsadalmi statuszuk miatt mell6z6tt Vali és Hanna nénik-
nél) a kreativitasban vald kiteljesedés lehetdségét hozza el. A tavozast, csakugy, mint
a megérkezést, végiil irracionalis erék befolyasoljak: a Seneca tandcsara ihletszerzés
céljabol a Séth-kultusz beavatasi szertartasara igyekvo csaszar az id6gép muiikodésé-
hez sziikséges szuperenergia biztositasara maglyakat emel a varosban, a Rossz filozé-
fusa az obeliszknek dlcazott alhadront vizsgalja tul kozeli faklyafénynél. Mindekoz-
ben Rogydk in flagranti (!) talalja Petroniust a fuvolistalannyal, s indulatosan falhoz
vagva mécsesét, maga is langra lobbant egy tiizet. A regény latin cselekményszala
Réma égésének monumentalis vagy naturalisztikus elemeket nélkiil6z6 epizddjaval
ér véget: nagytotalban abrazolt tomegjelenet, naturalista érzékszervi utalasok helyett
az elbeszéld a sird, kétségbeesett menekiilokre fokuszal (6/ 281.), a térténtek hordere-
jét nem bagatellizalva, de tartézkodva mindenfajta tulzastol.

A 64-ben bekdvetkezett esemény pontos okai kétezer éve foglalkoztatjak a torté-
nészeket és a nagykozonséget. A tlizvész keletkezésére, pusztan elbeszél6i szempont-
bdl, az idéutazo-fikcio kindlta harmas indok éppoly lehetséges magyardzat, mint a
Tréja bukasanak megénekléséhez ihletet keres6 koltd-csaszarrol sz6l6 antik legenda
vagy a keresztényeket vadold, szintén okori eredetii blinbakkeresd narrativa. A valds
torténeti kontextuson alapuld évezredes véltozatok mellé vagy azok helyett kinlt,
teljességgel fiktiv regénybeli magyarazatok célja természetesen nem a keresztényeket
felment6 apologetikus gesztusban keresendd. A kérdés azonban a rémai szin 6nallé
komponensét képezo, az irodalmon messze tulmutatd, tarsadalmi, vallasszocioldgi-
ai terepre vezetd, a gorog mitoldgiai utalasok, a cselekmény alakitasaban részt vevo
istenek hidnydban kiilondsen feltiind keresztény utaldsok miatt rendkiviil érdekes.
Eltéréen Tolkien, Lewis regényeinek kozismert keresztény szubsztratumatol, a kor-
tars gyerek- és ifjusagi fantasy természetfeletti lények gazdag tarhazat felvonultato,
gyakorta a gorogségbol meritd, olykor 6nallo teologiaval rendelkezé mitikus vilagai
a legritkabb esetben érintkeznek az eurdpai kulturalis identitast meghatarozé keresz-
ténységgel. A miifaj ikonikus alkotdsainak szerzdi az €16 szakralis gyakorlattal nem
rendelkezd, ellenben kimerithetetlen narrativ lehetdséget kinalé gorog mitolégiara
épitenek, s tartva az olvasé (barmiféle) vallasos meggy6z6désének esetleges akaratlan
megsértésétdl, eleve olyannyira keriilik a létez6 monoteista vallasokkal kapcsolatos,
mégoly kozvetett utalasokat, hogy e tudatos mell6zés egyes értelmezdk szemében
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tamado elhallgatasként jelenik meg, amelynek jo példai a Rowlingot, Riordant az ok-
kultizmus, a magia hirdetdinek tekinté allasfoglalasok.*

Az Idéfutar e tekintetben kivételes helyet foglal el. A keresztény hagyomany poetica
licentidn alapulo, az apostolok egyikének életkozeli, sét, komikumba hajlé dbrazola-
sa (tetézve a 18. szdzadi szal kozponti jelentdségli szabadkdmiivesség-motivumaval)
anno igen erds tiltakozast véltott ki a radidjaték hallgatéinak egy részébdl, bar tarsadal-
mi vitaig vagy hivatalos egyhazi allasfoglalasig nem jutott az tigy. A gladiatorok és az
oroszlanok sztereotipidja magatol értetédé modon hozza a cselekménybe a vértanusag,
az els6 Krisztus-kovetdk témajat, amely a hivek kozosségének dbrazolasa helyett a Tiz-
parancsolat s a Maté-evangélium idézésén tul (5/126, 152-153.)*” lényegében egyetlen,
az idéutazokkal szoros interakcioba keriilé mellékszereplére redukalddik. Eltéréen
mas torténelmi fikcidk, igy példaul Spiré Fogsdganak a szovegben sokaig titkolt kilé-
tl, ikonoklaszta mdédon abrazolt Jézusatol,*® az Idéfutdr rokonszenves Szent Pétere az
események eldterében szerepel, egyiitt sinylddik a gladiatoriskola rabjaival, megbocsat
a parazna Rogyaknak (6/36.), s joindulataval — amely Seneca elvetemiiltségének ellen-
pontjat is jelenti - elnyeri a szereplok bizalmat. Olyannyira, hogy Vali néni nem csupan
a frissen siilt piispokkenyeret, de pesti lakasa kulcsat is felajanlja neki: Készikla-Petrus
identitasa ezen attributumparddian tul bizonyara mar nem kétséges a felnott (vagy a 7.
kotet Tibijéhez hasonldan) hittanra jar6 gyerekolvasé el6tt.

A szoveg nem retten vissza a hagyomany (destruktiv vagy ellenséges szandéktol
mentes) felforgatasatol sem. A hitében egy pillanatra megingé apostolt a formal6do
Uj vallast kétezer éves torténeti perspektivabdl ismerd tornatanar batoritja kitartasra
(4/291.), s ugyancsak Géza szdjabol hangzik el, forditas nélkiil, a martiromsag val-
lalasanak kérdését is magaba foglalé menni vagy maradni-jelenet poénszert zara-
saként a békés természet(l halaszhoz intézett Quo vadis, Domine? kérdés is. (5/169.)
A koz0s szokés lehet6ségét elutasitd Szent Péter természetesen marad Rdmaban, val-
lalva a vértanusagot: a keresztény tanitast meghamisitd persziflazsrdl tehat — az egy
esetben valéban otromba® humor tagadhatatlan jelenléte ellenére — nincs sz6. Az
eredetileg apokrif apostolaktaban szerepld, az évszazadok soran azonban a hivata-
los keresztény kdnon részévé valo latin mondat a regényben tobbrétegli hivatkozas,
amely a patrisztikus hagyomany mellett Sienkiewicz klasszikusat is idézi, s ezaltal (a
hovd indulsz, merre tartasz? kamaszkorban egyébként is megkeriilhetetlen, talan itt is

* Lasd a J. K. Rowlingot keresztényellenességgel vadolé Gabriele KuBy konyve kapcsan kirobbant,
a késébbi XVI. Benedek pépat is involvald, 2003-as vitat. — Egyetlen, a kivételt erdsitd szabalyként
Christopher MooR magyarul 2002-ben megjelent alternativ Jézus-regénye emlithet6 (Biff evangéliuma,
Bp., Agave, 2006).

7 A zsido-keresztény hagyomany jelenléte a szerelmi szélban is tetten érhet: a Petroniustdl tavolodo,
Gézéhoz visszatalalo Rogyéak dnkiviiletében az Enekek énekét parafrazealja. (5/260.)

% A jézusi csoda regénybeli dekonstrukeidjardl lasd példaul RApNOTI Sandor, Erudicio és vildgnézet:
Spiré Gyorgy: Fogsag, Holmi, 2005/11, 1426-1438.

* Az épp kinvallatast tart6 Seneca szerint ,,[n]Jem mindegy, hogy a szektason van a kereszt vagy a szektds
a kereszten”. (6/235.)
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felsejlé 6nismereti-filozofiai kérdésén tul) felismerheté modellkijel616, metapoetikus
szereppel is bir. A hely ismét a regényfolyam egészére jellemz6 tobbszinti olvasas, il-
letve az interaktiv célzatu szovegépités példaja: a latint nem értd, a Szent Péter alakjat
azonban megkedveld ifju olvaso késztetést érezhet kilépni e nyitva hagyott kapun at a
regényen tuli kulturalis terekbe. Az Idéfutdr igazi értéke pontosan e szellemi atjarék
felkinaldsaban rejlik, s ennek értelmében a kezdékétet cimlapjan olvashaté mondat,
tiiggetlenitve annak szabadkémives kontextusatol és 1ényegében a sorozat egészére
kivetitve, a széveghez az dkori kultura feldl kozelité olvaséd jovahagyd gesztusat is
megjelenitheti: Annuit coeptis posterioribusque.
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Seneca Is (Again) not What He Used to Be
Young Adult Fantasy and Antiquity in 1défutar

Abstract: The article examines antiquity in the most successful young adult novel series
in recent times, Iddfutdr. The text, which intertwines the genres of fantasy and alternative
historical fiction, is built upon parallel time-travelling narrative schemes, the pathos of quest
fantasy is replaced by absurd humor, Greek mythology by Roman history and some classical
literary models. The plot takes place during Neros reign and it interweaves ancient artifacts
and Latin literature with state-of-the-art scientific and technical developments, to create the
symbiosis of modernity and antique culture. This bears an even more significant message
in the era when the ancient languages and cultures, which provide the basis of European
intellect, lose importance globally.
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